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Abstract 

1. Introduction  

One of the important sources for getting to know the culture, lifestyle, 

beliefs and customs of different nations and how they react to events 

is the texts written by other nations in literary formats such as stories, 

travelogues, and letters about them. These texts often show an image 

of the observed society, which is mainly different from what the 

people of that society know about themselves. The represented image 

of another society may correspond to the reality to some extent, but 

sometimes the author generalizes a part of his experience and 

understanding from that society to the whole society. This 

generalization is sometimes caused by little awareness and 

inadvertence, but sometimes it is done intentionally. Sir Cecil Spring 

Rice's private letters during the Qajar period are among such sources. 

Although these letters show a vivid picture of the political and social 

situation of Iran during the Constitutional period and are also valid 

and valuable sources for anthropological and sociological researches, 

a picture of Iranian culture, lifestyle of Iranians, beliefs, moral 
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teachings, norms, and values accepted by people are depicted in them 

in a different form, a distorted image that causes the formation of a 

wrong view of us in the society of the alien author.  

Imagology is an important approach in the field of image research and 

comparative studies that studies the figured illustration of the other 

and his/her cultural elements, countries, personalities, nation or a 

foreign society, in the literature and art of the self or vice versa. It can 

be said that this image is a symbolic expression of the ethnic and 

intercultural relations of two viewing and viewed societies and a 

dialogue between two cultures, two literatures, or two texts. . The 

current research is devoted to the examination of the private letters of 

Sir Spring Rice based on the iconography approach and Edward 

Saeed's thoughts about the Orient and the conflict between East and 

West in post-colonial studies. In these letters, the author is the West 

and the other is the East. The author's view of us/the other is 

influenced by his stereotypes and mental images, and therefore, it is 

not free from falsification. These letters are a sign of the West 

othering and strengthen and stabilize the colonial ideology. 

2. Methodology  

This research is done using the content analysis method. First, we 

have collected information by referring to library sources and in a 

professional manner, then we have analyzed and examined them by 

using the principles of the interdisciplinary approach of imaging. In 

the meantime, we have also paid attention to post-colonial studies and 

Edward Said's views on the confrontation between the West and the 

East and the way the East is represented in the texts of the foreign 

West. 

3. Discussion   

Imagology is an important approach in the field of image studies, the 

purpose of which is to "investigate insider culture in another's 

literature or another culture in insider's literature" (NamorMotlagh, 
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1388: 122); Therefore, it has an intercultural color. The represented 

image of the other is either an image of a foreigner or an alien 

character, or an image of a country, or a nation or a society, or an 

image of an author's sensibility in a period. This approach has four 

main concepts: stereotype, template, prejudice, and image. A set of 

stereotypes form a temple, a set of temple form a prejudice, and a set 

of prejudices form an image (Mora, quoted by Nanket, 2013: 105). 

These images are either the result of the author's direct communication 

with the target community, or based on other images, and are formed 

through mediation. In general, prejudices are involved in making and 

processing these images. The image of other is always based on the 

paradigms and ideologies of the culture of the author and the reader of 

the image maker" (Namor Mutlaq, 1388: 126). However, studying 

these texts allows the nations to see their image in the literature of 

other nations and to be aware of their place among other nations 

(GhanimiHilal, 2010: 564). In the Imagological reading of texts, 

theories such as post-colonial criticism can also be used. This method, 

which is considered among the branches of cultural criticism and post-

structuralism, is dedicated to the criticism of the literary texts of the 

colonized. In post-colonial literature, the concept of "self" is always 

superior to "other" and what belongs to oneself is positive, better and 

more acceptable, and what belongs to "the other" is reprehensible, 

false, and bad. According to Edward Said in the book of Orientalism, 

in the works of 19th century writers, the East (and the Middle East) is 

constructed in relation to the West and defined according to its 

differences with the West... The description that was presented of 

these colonized countries was in a way that made them look inferior, 

they were made as a negative image, as other, in order to present a 

positive and civilized image of the British society (Mills, 1382: 137). 

The subjective of western human that is formed based on orientalist 

narratives, considers itself as superior and the oriental man as different 

and inferior. The post-colonial discourse tries to change the 

represented image of the East and represent an attitude of viewing and 

receiving differently. (Yang, 1390: 10). What causes the creation of 
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other, in the first step, is the lack of sufficient knowledge of the 

subject of knowledge. The result of combining little knowledge with 

sparse and sometimes incorrect information is generalization. 

Generalizing a part to the whole of a group or generalizing stereotypes 

and unrealistic images of a society to its reality. In his letters, the 

author often shows a false picture and far from the reality of Iranian 

society. The political and economic disorder in Iran is the most vivid 

picture that Rice figures in his letters. This image is sometimes 

associated with a compassionate and pitiful look. He considers one of 

the main causes of the disorderly situation of the country and the court 

to be the person of Muzaffaruddin Shah and his inefficiency and 

stupidity, and he uses humorous language to express it. The author's 

humorous language and expression in describing the morals of 

Iranians is also remarkable. In these parts, there are signs that he 

follows the post-colonial discourse; The repeated use of the term 

"Oriental", attributing negative traits such as stupidity, laziness, theft, 

and ... to Iranians, and his surprise at seeing the dominance of 

patriarchal discourse in Iran are among these signs. By presenting 

negative images of Iranian society and culture, he emphasizes the 

contrast and confrontation between himself and the other (us) and with 

incorrect judgment, he provides the ground for cultural colonization in 

addition to political and economic colonization. 

4. Conclusion  

Sir Spring Rice's letters are among the important sources that contain 

valuable information about the customs and culture of Iranian society 

and the social situation of Iran during the reign of Mozafaruddin Shah 

and Mohammad Ali Shah Qajar, and are a noteworthy source for 

studying and examining the drawn image. from us in the literature of 

another nation and from another point of view; Because not only does 

it play a role in the creation of a dialogue between two cultures in 

literature, but also the influence of these letters in giving a western 

man's perspective to non-indigenous societies (here: us) and their 
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influence in strengthening the colonial ideology is undeniable. Is. 

Although Rice was present in the target society and the perception of 

him and his images is apparently the result of his direct 

communication with the people and there is no intermediary between 

him as the author and the seen culture, previous images or pre-texts, 

discourses About the East, stereotypes, stereotypes, and prejudices 

have an effect on his images, and there are strong evidences of this 

author's post-colonial discourse and his transcendental view of our 

culture and society in these letters. Humiliating Iranians, attributing 

negative traits to them, calling people stupid and showing them as 

passive are among the features of the Orientalist discourse, which is 

very prominent in this text. With this point of view, the author has put 

himself in the center and the other / us in the margin. He considers 

himself to have the power of observation and analysis, and with a 

critical look at Iran, he has strengthened the colonial discourse and his 

superiority over us. 

Keywords: Iranian culture and society, rice's letters, imagelogy 

approach, post-colonial studies, representation of East\ West 

(self/other). 
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های خصوصی سر تصویر فرهنگ مردم و جامعه ایرانی در آیینه نامه
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                                                                               چکیده  

های خصوصی سر سسیل آرتور اسپرینگ رایس منبعی مهم برای مطالعه اوضاع نامه

و رفتار مردم در  عامهفرهنگاجتماعی و سیاسی ایران، شرایط اقلیمی، وضعیت اقتصادی و 

ای ویکرد بینارشتهگیری از ربرابر حکومت در دوره قاجار است. در این پژوهش، با بهره

های ادوارد سعید در مطالعات تصویرشناسی و تحلیل محتوا و با نگاهی به اندیشه

سازی و تقابل غرب/شرق )خود/دیگری(، زمین و دیگریدرباره مشرقپسااستعماری 

ایم. در اینجا خود، نگرنده شده از جامعه و فرهنگ ایرانی را بررسی کردهتصویر بازنمایی

شده از شده یعنی ما. حاصل آنکه تصاویر ترسیمه است و دیگری، نگریستهیعنی نویسند

های ذهنی نویسنده سازی، و انگارهها، تعمیممعه ایرانی تحت تأثیر کلیشهفرهنگ و جا

ها عاری از تحریف نیست. ، بازنمایی تصویر دیگری در این نامهرونیازاو  اندگرفتهشکل
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زی غرب هستند و ایدئولوژی استعماری را تقویت و تثبیت ساها نشانی از دیگریاین نامه

 کنند.می

های رایس، رویکرد تصویرشناسی، فرهنگ و جامعه ایرانی، نامههای کلیدی: واژه

 بازنمایی شرق / غرب )خود/دیگری(. مطالعات پسااستعماری،

 

 مهمقد. 1

بررسی فرهنگ ملل مختلف و  ورسومآدابهای آشنایی با شیوه زندگی و یکی از راه

های داستان، سفرنامه، یا نامه با نگاهی هایی است که اقوام دیگر اغلب در قالب، متنهاآن

ها از این حیث اهمیت دارند که تصویری از اند. این نوشتهمتفاوت در این خصوص نوشته

شناسد، کنند که عمدتاً با آنچه خود آن جامعه از خود میجامعه مورد مشاهده ارائه می

شده از جامعه دیگری ممکن است تا حدودی با واقعیت متفاوت است. تصویر منعکس

همخوان باشد، اما با توجه به اینکه نویسنده فاقد تجربه زیسته در آن جامعه است، بخشی از 

آن )در ابعاد تاریخی، فرهنگی، اقتصادی، آداب  کلبهتجربه و درک خود را از آن جامعه 

دهد. این تعمیم نیز ممکن است ناشی از آگاهی اندک سهوی و یا و سلوک و...( تعمیم می

 به تأثیر مقاصدی عمدی باشد. 

از زمان صفویه، زندیه، و قاجاریه افراد زیادی در نقش جهانگرد، گردشگر، تاجر، 

صورت های خود را بهها و شنیدهمستشرق، یا مأمور سیاسی به ایران سفرکرده و دیده

های خصوصی سر اسپرینگ رایس، اند. نامهداشت یا نامه شرح دادهگزارش، سفرنامه، یاد

در ایران در دوره حکومت  ۱۹۰۷-۱۹۰۶بریتانیا در ایران از  رمختاریوزسفیر انگلستان و 

ها شامل دو بخش ها است. این نامهمظفرالدین شاه و محمدعلی شاه قاجار، ازجمله این متن

ها را در دوران مأموریت اول خود در ایران س آنهایی هستند که رایاست. بخش اول نامه

است. این دوره به اقوام و دوستان خود در سراسر جهان نوشته ۱۸۹۹-۱۹۰۱های طی سال

مصادف با سومین سال سلطنت مظفرالدین شاه و دورانی است که روسیه تزاری مشغول 
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انگلستان، است.  گسترش دامنه نفوذ خود در ایران و پیشی گرفتن از حریف دیرین خود،

است و سرانجام، به انقلاب مشروطیت منتهی دورانی که ایران در سراشیبی انحطاط افتاده

میلادی به بعد در ایران، دفاع از منافع انگلستان در  ۱۹۰۰شود. مأموریت اصلی او از می

اسی ها تصویری پررنگ از اوضاع اجتماعی و سیاست. این نامهها بودهایران در مقابل روس

خواهان برای به ثمر نشستن انقلاب، دهند؛ ازجمله تلاش مشروطهایران آن روزگار نشان می

های بیگانه مثل روسیه، با حکومت، تلاش کشور هاآنرفتار مردم و نحوه رویارویی 

انگلستان، و فرانسه برای تسلط بر ایران؛ همچنین مدارکی معتبر و منابعی ارزشمند برای 

دیدگاه یک بیگانه را درباره فرهنگ،  شناسی هستند کهشناسی و جامعههای مردمپژوهش

، رونیازادهند و های ایرانی بازتاب میها، اخلاق، هنجارها و ارزش، آیینورسومآداب

ها در جهت های پسااستعماری را نیز دارند. تأثیر این نامهظرفیت بررسی از دیدگاه پژوهش

 )شرقی( انکارنشدنی است.  یرخودیغوامع دادن به نگاه انسان غربی به ج

 هدف پژوهش -1. 1

هدف پژوهش حاضر خوانش تصویری است که سر اسپرینگ رایس )در جایگاه خود( 

است؛ از مردم، جامعه، و فرهنگ ایرانی و حکومت ایران )در جایگاه دیگری( ترسیم کرده

و با نگاهی به مطالعات گیری از اصول روش تصویرشناسی ایم با بهره، کوشیدهرونیازا

ها را بررسی های ادوارد سعید درباره تقابل خود/دیگری، این نامهپسااستعماری و دیدگاه

که این نویسنده در جایگاه خود، جامعه، فرهنگ،  مییگوپاسخها کنیم و به این پرسش

کرده و ، رفتارها و باورها و اعتقادات ما را چگونه و با چه نگرشی بازنمایی ورسومآداب

های ها و انگارهچه تصویری از ایرانی نشان داده است؟ و آیا در بازنمایی خود تابع کلیشه

های مثبتی که در برخی رسد که رایس با وجود توصیفذهنی بوده است یا خیر؟ به نظر می

نویسان، در شناسان و سفرنامهاست، همچون بسیاری از سیاحان و شرقموارد ارائه کرده

های ذهنی خود درباره طرفانه نداشته و از کلیشهبی یخودنگرشها و تصاویر برداشت
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زمین پیروی کرده و نگاهی فرادستی به دیگری )ما( داشته است و بدین ترتیب، متن مشرق

 کند.  او ایدئولوژی استعماری را تقویت می

 . پیشینة تحقیق۲ -1

های انی و مردم ایران در سفرنامههایی درباره تصویر فرهنگ و جامعه ایرتاکنون مقاله

« ها در آینه سفرنامه پولاکتصویرشناسی فرهنگی ایرانی»است، ازجمله  شدهنوشتهخارجی 

 ورسومآدابمطالعه »( صفورا ترک لادانی هم در مقاله 3۹-۲3: ۱3۹۶وند و امیری، )زینی

( این 3۴-۱۹: ۱3۹۹« )اصفهان اثر پیر لوتی یسوبههای جیمز موریه و ایرانی در سفرنامه

ای زاگرس زند نیز در مقالهست. ها را با رویکرد تصویرشناسی بررسی کرده اسفرنامه

شناسی را به لحاظ نحوه بازنمایی فرهنگ مردم ایران شناسی غربی و شرقهای ایرانپژوهش

ی ما یعن موردنظربه نوع ادبی  (،  اما۱3۸۹های دوره قاجار بررسی کرده است. )در سفرنامه

اند، توجه های خود از ما ترسیم کردههای خصوصی و تصویری که دیگران در نامهنامه

 اند.  بررسی نشده تاکنونهای سر اسپریگ رایس هم نشده و نامه

 

 بحث و بررسی. ۲

 . تصویرشناسی1-۲

( رویکردی مهم در حوزه تصویرپژوهی است که Imagologie) تصویرشناسی

و یا عناصر « فرهنگ دیگری»تر، تصویر و به بیان دقیق« دیگری»مطالعه تصویر »موضوع آن 

، تصویرشناسی دانش و روشی است که در آن، گریدعبارتبهآن در ادبیات و یا هنر است؛ 

های بیگانه در آثار یک نویسنده، یا یک دوره و مکتب مطالعه تصویر کشورها و شخصیت

های مهم ، یکی از موضوعات و گرایشرونیازا(؛ ۱۲۲-۱۲۱: ۱3۸۸)نامور مطلق، « شودمی

های در مطالعات تطبیقی است. این رویکرد ابتدا در قرن نوزدهم و تحت تأثیر اندیشه

( Hipollyte Taine( و هیپولیت تن )Madam de Staëlمتفکرانی چون مادام دو استال )

ان ماری کاره های ژبه وجود آمد، اما در شکل امروزی آن به اواسط قرن بیستم و اندیشه
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(Jean-Marie Carré( و پس از او، ماریوس فرانسوا گویار )Marius-François 

Guyardپرداز این حوزه در دوران ترین نظریه(. برجسته۱۰۵: ۱3۹۰رسد )نانکت، ( می

ترین تصویرشناسان (، ازجمله برجستهDaniel-Henri Pageauxمعاصر، دانیل پاژو )

هر تصویری موجب یک آگاهی هرچند مختصری از یک »: فرانسوی است که معتقد است

)پاژو، به نقل از نامور « است« آنجا»نسبت به یک « اینجا»، یک «دیگری»نسبت به یک « من»

(. هرچند این رویکرد پس از فرانسه، در کشورهای هلند و آلمان ۱۲3: ۱3۸۸مطلق، 

دانند )ن.ک: همان: م میگسترش یافت، برخی پژوهشگران آلمانی را در این زمینه پیشگا

۱۲۵ .) 

بررسی فرهنگ خودی در ادبیات دیگری یا فرهنگ دیگری در »هدف تصویرشناسی 

توان گفت ای بینافرهنگی دارد. می، صبغهرونیازا( و ۱۲۲)همان:  « ادبیات خودی است

تصویر زبانی نمادین است که ارتباطات قومی و بینافرهنگی میان دو جامعه نگرنده و 

شده یا تصویری از یک (. تصویر بازنمایی۱3۴: ۱3۸۹دهد )دادور، شده را نشان میستهنگری

خارجی یا شخصیتی بیگانه است، یا تصویری از یک کشور، یا ملت یا یک جامعه، یا 

وگوی میان دو تصویری از حساسیت یک نویسنده در یک دوره. این تصویر نماد گفت

 فرهنگ، دو ادبیات، یا دو متن است. 

پردازانی مانند رنه ولک و اتیامبل معتقدند تصویرشناسی و روش نقد نظریه

های تاریخی اجتماعی است و بیشتر در حوزه پژوهش –تصویرشناسانه روشی تاریخی 

(، اما به عقیده مورا، یکی از ۱3۲: ۱3۸۸کاربست تا ادبیات )نامور مطلق، توان آن را بهمی

تصویرشناسی بیشتر در خوانش متون نثری چون  منتقدان برجسته این رویکرد، روش

دهند( ها و متون داستانی )که تصویری از ملت یا شخصیت دیگری به دست میسفرنامه

: ۱3۹۰ویژه اهمیت دارد )مورا، به نقل از نانکت، ها بهکاربرد دارد؛ زیرا تصویر در روایت

ها به سراغ سی فرهنگبرر منظوربه(. اغلب پژوهشگران با این رویکرد و ۱۰۷ – ۱۰۵

ترین نوع ادبی هستند که تصویر فرهنگ و جامعه ها رایجاند؛ زیرا سفرنامهها رفتهسفرنامه
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توان از این منظر ها را هم میدید، اما نامه هاآنتوان در دیگری را به بارزترین صورت می

چهره خود را در » دهد کهها امکان میها به ملت، مطالعه این متنیطورکلبهبررسی کرد. 

)غنیمی « های دیگر آگاه شوندادبیات سایر ملل ببینند و از مقام و منزلت خود در میان ملت

 (.۵۶۴: ۱3۹۰هلال، 

داوری، و تصویر. این رویکرد چهار مفهوم اصلی دارد: کلیشه، الگوی قالبی، پیش

ای از الگوهای دهند و مجموعهها یک الگوی قالبی را تشکیل میای از کلیشهمجموعه»

ها یک تصویر را )از داوریای از پیشداوری را شکل داده و مجموعهقالبی، یک پیش

(. این تصاویر یا ۱۰۵: ۱3۹۰)مورا، به نقل از نانکت، « دهددوستان یا دشمنان( تشکیل می

نتیجه ارتباط مستقیم )حضور نویسنده در جامعه مقصد( هستند، یا براساس تصاویر دیگر، 

 باواسطه، یا اندگرفتهشکل، شده استنوشتههایی که درباره یک کشور ها و کتابمتن مثلاً

، تصاویر حاصل ارتباط مستقیم، ظاهربهاند. شخصی دیگر در جامعه مقصد پدید آمده

دیک به حقیقت هستند، اما درواقع، همه این تصاویر متأثر از تصاویر تر و نزتصاویری واقعی

شده در آثار یک نویسنده و یا یک تصاویر ارائه»ها( هستند. متنپیشهای پیشین )و متن

گیرد، بلکه در ساخت و پرداخت این هنرمند صرفاً براساس واقعیت بیرونی صورت نمی

اند و دارند. تصویر ها دخالت داشتهداوریها و پیشتصاویر همواره بخشی از داوری

های فرهنگ مؤلف و خواننده تصویرساز وژیها و ایدئولدیگری همواره براساس پارادایم

بخش مهمی از مطالعات تصویری به »(؛ ۱۲۶: ۱3۸۸)نامور مطلق، « گیردصورت می

های ادبی ها، متنشود؛ زیرا براساس برخی نظریهها مربوط میای یا بینامتنهای واسطهمتن

، شناخت جهیدرنتذیرند. پبیش از آنکه متأثر از مسائل واقعی باشند، از جهان متنی تأثیر می

ترین شیوه، شود و در این زمینه، بهترین و مطمئنها بسیار اساسی محسوب میاین بینامتن

 (.۱3۶-۱3۵)همان: « خود متن است میرمستقیغارجاعات مستقیم و 

هایی چون نقد پسااستعماری، نقد توان از نظریهدر خوانش تصویرشناسانه متون، می

بر هایی مبنیهای رایس، نشانهشناختی و... نیز بهره برد. در نامهانشناختی، نقد روجامعه

زمین شود؛ مانند کاربرد چندباره اصطلاح مشرقپیروی او از گفتمان پسااستعماری دیده می
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خردی، تنبلی، دزدی و... به ایرانیان. چنین مواردی ما را و نسبت دادن صفات منفی مانند بی

ویژه ادوارد سعید های منتقدان حوزه نقد پسااستعماری بهدیدگاه دارد که براساسبر آن می

یک متن قادر است از طریق »نیز به تصاویر او بنگریم؛ چراکه بنابر آرای این منتقدان، 

توصیف مثبت استعمارگران و توصیف منفی استعمارشدگان یا نمایش غیرنقادانه مزایایی 

« است، ایدئولوژی استعماری را تقویت کندهداشتبرکه استعمار برای استعمارشدگان در 

 (.     ۵۴۷: ۱3۸۷)تایسن، 

 رویکرد پسااستعماری. ۲ـ۲

های نقد ادبی در نیمه دوم قرن بیستم است مطالعات ادبی پسااستعماری یکی از شاخه

های نقد متون ادبی استعمارزدگان اختصاص دارد.  این شیوه که ازجمله شاخه نقدبهکه 

 Edward) های ادوارد سعیدرود، ریشه در اندیشهشمار میاساختارگرایی بهفرهنگی و پس

w. Saidهومی بهابها ،)(Homi K. Bhabha) و گایاتری چاکراورتی اسپیراک ، 

(Gayatri Chakraraty Spivak) پردازان اصلی آن هستند. دارد و این افراد نظریه

کدیگر دارد و هرکدام بر موضوعاتی های این اندیشمندان اختلافاتی با یهرچند دیدگاه

ها خود / دیگری است )مکاریک، اند، محور مباحث آنچون نژاد و هویت تکیه کرده

برتری دارد و  "دیگری"بر  "خود"(. در ادبیات پسااستعماری، همواره مفهوم 33۶: ۱3۸۸

ست، دیگری ا"تر است و هرچه متعلق به هرچه متعلق به خود است، مثبت، بهتر و مقبول

 شناسیشرقای است که ادوارد سعید در کتاب مذموم، نادرست، و بد. این همان نکته

(Orientalism( )۱۹۷۸ مطرح کرده است. به گفته سعید، در آثار نویسندگان قرن )

 نوزدهم، 

شرق )و خاورمیانه( در ارتباط با غرب ساخته و برحسب تفاوتی که با غرب دارد، 

ای بود گونهشد، بهکه از این کشورهای استعمارشده ارائه میاست... توصیفی  شدهفیتعر

ساختند تا غیر می عنوانبهتصویری منفی،  عنوانبهها را داد، آنها را خوار جلوه میکه آن

 (.۱3۷: ۱3۸۲تصویری مثبت و متمدن از جامعه بریتانیا ارائه شود )میلز، 
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ز قدرت و دانش، شرق، این دیگری کارگیری اشکالی اهای غربی اروپایی با بهفرهنگ

(. ۲۱۴: ۱3۸۸انگیز، را ایجاد کردند تا آن را به سلطه خود درآورند )کلیگز، شگفت

، شاعران و نیازاشیپهرچند دارای پشتوانه تاریخی و ادبی بود و « زمینیمشرق»اصطلاح 

بودند، در نویسندگانی مانند چاسر، شکسپیر، درایدن، پوپ، و بایرون آن را به کار برده

ترسیم کرد که  یاگونهبهزمینی را معنی متفاوتی کاربرد یافت و غرب تصویر انسان مشرق

های نوزدهم و بیستم چنین تصویری او را مورد قضاوت قرار دهد. برای جهان غرب در قرن

 داشت: 

، در مقایسه با جهان غرب وضوحبهزمین بود، اگر هم زمین و هر آنچه در مشرقمشرق

پایه نبود، لااقل نیازمند آن بود که چه بخواهد چه نخواهد، از جانب غرب مایه و دونندو

شد که گویی در قابی زمین چنان نگریسته میتحت مطالعه و تحقیق قرار گیرد. به مشرق

بود که اضلاعش عبارت بودند از کلاس درس، دادگاه جنایی، زندان، و قرار داده شده

 (.  ۷۲: ۱3۹۰)سعید،  های مصور راهنماکتاب

ذهنیت انسان دهد که نگرش غرب به شرق فرادستی است. همین قضاوت نشان می

است، خود را فرادست و انسان شناسانه شکل گرفتههای شرقغربی که براساس روایت

کوشد (. گفتمان پسااستعماری می۷۱داند )همان: شرقی را دیگرگونه و فرودست می

شرق را تغییر دهد و شیوه نگرشی برای متفاوت دیدن و دریافت  شده ازتصویر بازنموده

 (.۱۰: ۱3۹۰کردن عرضه کند )یانگ، 

 ها. تحلیل نامه۳ -۲

-ها براساس نوع تصویری که از خود/دیگری به دست میدر ادامه به تحلیل متن نامه

بندی طبقهشده از ایران را از منظری چندگانه دادهدستپردازیم؛ نخست تصویر بهدهند می

ترسیم « خود»ها از کنیم و سپس به تصویری که نویسنده درخلال نامهو بررسی می

، منتقد دستنیازاهایی پردازیم. این نکته شایان توجه است که در پژوهشاست، میکرده

های حاکم بر آن در تحلیل خود از پارادایم بساچهنگرد، وقتی از منظری خاص به متنی می
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مند متن های دلالتایم ملاک و مبنای داوری را نشانهباشد؛ هرچند کوشیدهمنظر متأثر 

 ها قرار دهیم.نامه

 تصویر دیگری. 1- ۳ -۲

شود، در گام نخست نبود شناخت کافی از موضوع شناخت آنچه باعث ایجاد دیگری می

است. نتیجه ترکیب آگاهی اندک با اطلاعات دست چندم و گاه نادرست، تعمیم است. 

ها و تصویرهای غیرواقعی از یک جامعه عمیم جزء بر کل یک مجموعه و یا تعمیم کلیشهت

های خود اغلب تصویری نادرست و دور در نامه موردنظربر واقعیت وجودی آن. نویسنده 

او  موردتوجهدهد. توجه به آنچه بیش از همه از ایران از واقعیت از جامعه ایران نشان می

  سازد.این نکته را روشن می هاآنتر و دقیق تراست و بررسی جزئی

 . تصویر حکومت ایران1 -1 -۳ -۲

درپی های پیموقعیت جغرافیایی و شرایط نامساعد اقلیمی ایران که منجر به خشکسالی

گریزی حکام و دولت مرکزی و شد، آفات گیاهی، احتکار گندم، بحران نان، مسئولیتمی

دلایل  نیترمهمحکومت به عمران و آبادانی ازجمله توجهی ، و بیهاآنسوء سیاست 

(. نابسامانی اوضاع 3۰-۱: ۱3۸۴دوست، نابسامانی اوضاع در دوره قاجار بود )ن.ک: ایمن

های ترین تصویری است که رایس در نامهکشور ایران به لحاظ سیاسی و اقتصادی پررنگ

آمیز همراه است. لسوزانه و ترحم، دظاهربهکند. این تصویر، گاه با نگاهی خود ترسیم می

او بارها به اوضاع نابسامان مالی دولت و نیاز شدید به دریافت وام از کشورهای دیگر اشاره 

بیند که فقر، بدبختی و سوء ( و ایران را مانند بیماری می۸۶و  ۴۴: ۱3۷۵)برای نمونه رایس، 

احتکار، دزدی مباشر،  شود. در کنار مشکل نبود نان،حکومت در آن عمیق و مزمن می

ها ها، گرسنگی و مرگ حیواناتی مثل گاو و گوسفند، حکام و والیان ایالتخرابی جاده

دهد مردم در قدری بغرنج است که نویسنده احتمال میدهند و وضعیت مردم بهمالیات نمی

رجال »(. مردان حوزه سیاست را ۹۵اثر گرسنگی به خارجیان حمله کنند )ن.ک: همان: 

اند و به نامد که در سراشیب انحطاط اخلاقی افتادهمی« شیاطینی»و « مق و سالخوردهاح
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و درباریان را افرادی  (۱۰۵پرست باشند )همان: شناس و وطندهد که وظیفهاندرز می هاآن

های او داند که در انتظار مرگ شاه برای دستبرد زدن به سرمایهمی« الوقتطمّاع و ابن»

 (.۱۵3هستند )همان: 

به عقیده رایس، یکی از علل اصلی وضعیت نابسامان کشور و دربار شخص 

ترین ترسی از وی ندارند و به اتباعش کوچک»شاه و ناکارآمدی او است که مظفرالدین

(. پیوسته به فقر، کمیاب بودن ۵۶)همان: « چاپندهمین دلیل است که ثروتمندان فقرا را می

فروشی، تقلب نانواها و آمیختن رفتن روزانه قیمت نان، گرانخواربار و ارزاق عمومی، بالا

شاه به شکار و تفریحات خود مشغول است )برای  کهیدرحالکند، آرد با خاک اشاره می

داند راعظم نیز در نظر او مردی است که سیاست را شوخی می(. صد3۹نمونه ن.ک: همان: 

منظور وی از این »ها است، اما وسو دیپلماسی اسباب تفریح او است و کاملاً مطیع ر

قیدی جلب حمایت کسانی است که دستشان را برای غارت کردن دارایی کشور باز بی

درباریان هم در نظر او، ها هستند. دیگر ( و این دیگران روس۵3)همان: « استگذاشته

 دوست و درواقع دشمن او هستند.  ظاهربهافرادی ریاکار در مقابل شاه، 

گاه برای بیان نابخردی حکومت ایران در اداره کشور، از زبانی طنزآمیز بهره نویسنده 

 نهیدرزمای درباره واگذاری شغل حسابداری به کنسولی که گیرد؛ ازجمله در نامهمی

(. 3۷)همان: « کندمی کارهاچهببین تقدیر »گوید: نقاشی مطالعه کرده و تخصص دارد، می

صلاح وضع مالی کشور، اما اختیار ندادن به او برای انجام استخدام کارمند بلژیکی برای ا

نویسد: دیگر می ییدرجا(. ۵3خردی است )ن.ک: همان: ای دیگر از بیاصلاحات نمونه

رسد که وزیر خارجه ای است. دفعتاً خبر میالعادهسیستم حکومت ایران، سیستم خارق»

است. دولت بیشتر ری طاعون بروز کردهدر بوشهر بیما» (.۷۸)همان: « خواهد ما را ببیندمی

حلی عجیب و خواهد بار هزینه دفع این بیماری را بر دوش بگیرد، به راهکه نمیاز این لحاظ

بن تکذیب وسابقه متشبث شده. به این معنی که پیدایش طاعون را در بندر بوشهر از بیخبی
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زبان حال  ظاهربهکه حکام ایران  رسداو سرانجام، به این نتیجه می (.33)همان: « استکرده

 (.۱۵۱کنند )همان: ملت هستند، اما درواقع، با استقلال و شرف کشور بازی می

یابد و نویسنده دچار دامنه انتقاد او از حکومت و درباریان به دیگر افراد هم گسترش می

شود، یهایی توسط خارجیان تأسیس مکارخانه بارکیهرچند سال »شود: گرایی میتعمیم

های ساخت خارجی را خراب صنایع و کارخانه گونهنیااند ها همیشه توانستهاما ایرانی

 (۶۱)همان: « سازند.آن نمی یجابهکنند، اما چیزی سازند. تأسیسات خارجی را خراب می

 توان دید: ، هنگام مقایسه مردم ایران با مردم انگلستان نگاه فرادستی او را مینیبنیدرا

تن  نکهیامثلاشکالات ناشی از کمبود خواربار، اهالی تهران ساکتند؛  همهنیاصف با و

کنم فقرای ایران آن اندازه فلاکت و بدبختی از وضع اند... فکر نمیبه قضای الهی داده

آور کردند. تعجبخود احساس کنند که فقرای انگلستان در وضعی مشابه احساس می

ی خوش و خندان هستند؛ چون اگر نان نباشد، آفتاب کنند، ولاست که نان پیدا نمی

 (. ۵۶جهانتاب هست )همان: 

نویسد مردم عقیده دارند بالاتر از سیاهی رنگی نیست و اوضاع از وضع دیگر می ییدرجا

 هاآنطبیعت آفتاب درخشان را از »کنونی بدتر نخواهد شد. فقرا ناراضی نیستند؛ زیرا 

« گذارند فقیران از گرسنگی بمیرندری هم هستند که نمیاست و افراد خیّمضایقه نکرده

برد، افشاکننده نگرش منفی او به کار میصفاتی که او برای توصیف افراد به (.۶3)همان: 

مصرف، شاه بدبخت، درباریان ایرانیان و داوری نادرست او است: سرباز بیچاره، کارمند بی

 انصاف و... .گرسنه، نانواهای بی

قلاب مشروطه یکی از مقاطع بسیار حساس و تأثیرگذار در تاریخ ایران دوران ان

های استعمارگر روسیه و انگلستان نقش زیادی در تحولات است؛ دورانی که قدرتبوده

شان در ایران را به منافع هاآناند رویکردی را در پیش گیرند که آن داشته و کوشیده

های رایس است. این نهضت وضوعات در نامهم نیترمهمبرساند. نهضت مشروطه یکی از 

( و ۱۸۲کفایتی و فساد حکومت )ن.ک: همان: در نظر او، بانگ اعتراض ملتی است به بی
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زیر بغل کشور باستانی خود را که »پرستان ایرانی است تا مردم بتوانند آخرین کوشش میهن

به نزاع بین  (.۱۶۴)همان: « به خاک مذلت غلتیده بگیرند و دوباره بلندش کنند

خواهان برای جلوگیری از افتادن کشور خواهان و تلاش مشروطهشاه و مشروطهمحمدعلی

شکست این نهضت کند؛ زیرا معتقد است دفاع می هاآنبه دست ملل خارجی اشاره و از 

ثمر نتایج ناخوشایندی برای خارجیان مقیم ایران به دنبال خواهد داشت. شادی مردم از به

خواهان و رسیدن به آزادی و فداکاری مردم در این راه از های مشروطهشنشستن تلا

(، اما این پیروزی را موفقیتی همراه با حس انتقام ۱۵۶ماند )همان: چشمان او دور نمی

توانند در آتیه از اگر ایرانیان بتوانند وضع خود را اصلاح کنند، نیز می»گوید: داند و میمی

ای به دست ملل خارجی نخواهند ، دیگر بهانهریهرتقدبهکنند و  استقلال کشورشان دفاع

)همان: « دخالت ورزند هاآنداد که ضعف مملکت را بهانه قرار دهند و در امور داخلی 

خواهند از حمایت انگلستان برخوردار باشند، با استناد به خواهان که می(. او به مشروطه۱۵3

کند مگر اینکه خود آن اوند هیچ قومی را کمک نمیخد»دهد که ای از قران پاسخ میآیه

(. او به اهمیت و فواید پیروزی این انقلاب برای ۱۵۰)همان: « قوم به خویشتن کمک کنند

کند، اما از سود انگلستان در صورت پیروزی مردم ایران کاملاً آگاه مردم ایران اشاره می

ران موقعیت بهتری نسبت به روسیه داند که با وقوع مشروطه، انگلستان در ایاست و می

تواند سلطه بیشتری بر ایران داشته باشد و این سلطه مسیر او را برای کسب خواهد کرد و می

 (. ۱3۱: ۱3۸۵صوفی، رسیدن به منافعش در هند نیز هموار خواهد ساخت )ن.ک: علی

نامد و اریخ میسرای تها ایران را به خاطر حملات پیاپی بیگانگان، کارواننویسنده نامه

داند. چندبار از شاهان بزرگ ایران می« انگیزحزن»، تاریخ کشورهای مشرق را یطورکلبه

شان و فتح ایران به دست جهانگشایان خارجی )برای نمونه حمله برد و به شکستنام می

 (. ۶۵ کند )همان:مغولان و ویران شدن خراسان( اشاره می

ایرانی را به رهنمودهای گذشتگان در امر حکومت توجهی حاکمان دیگر، بی ییدرجا

 نویسد: کند و میتوجهی مسیحیان به اصول مسیحیت مقایسه میبا بی
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طالب به بن ابیای هستم که امام اول شیعیان علیدر حال حاضر، مشغول ترجمه نامه

فرماندار آن روز مصر )مالک اشتر نخعی( نوشته و محتوی اصول و رهنمودهایی است 

رای هدایت حاکمان مسلمان در قرن هفتم میلادی )نیمه اول قرن اول هجری(؛ اصولی که ب

شود درست مثل اصولی که در در جهان امروزی اسلام متأسفانه ندیده گرفته می

 (.۱۵۸شود )همان: عمل نمی هاآنهای مرجع مسیحی هست، ولی هرگز به کتاب

 . تصویر طبیعت۲ -1 -۳ -۲

ها به توصیف وضعیت آب و هوایی، شرایط اقلیمی، کمبود آب امهرایس در برخی از ن

پردازد و شهر تهران و نواحی اطراف ها میها و بایر بودن زمیندر ایران، گلی بودن خانه

ویژه قله دماوند، نغمه پرندگان و دیگر عناصر زیبای طبیعت را ستایش آن، ارتفاعات بلند به

کننده آفتاب و صدای زمزمه شود، روشنایی خیرهیآن چیزی که هرگز قطع نم»کند: می

زده ( و با دیدن مظاهر زیبایی طبیعت تهران، شگفت۴۰: ۱3۷۵)رایس، « حشرات است

در این قسمت از دنیا مسموعات شرط نیست و انسان تا آنچه را که شنیده، به »گوید: می

گاهی مثبت و از روی (. در این موارد، گاه ن۲۹)همان: « چشم نبیند، نباید باورش کند

دهد و های البرز را به قلهک انتقال میتحسین به فرهنگ ایران دارد. نهرهایی که آب کوه

انگیز ها و جاری شدن آب در این نهرها برای او بسیار جالب و شگفتشیوه حفر قنات

هایی زیرزمینی هستند که توسط نژادی از کارگران که فقط در این نقطه نقب»هستند. 

ها در ها و مادرچاه(. این قنات3۱)همان: « استها(، حفر شدهشوند )مقنین یافت میجها

کنم اندکی پس از طوفان نوح تصور می»کننده هستند که نظر او سیستمی عجیب و خیره

(. گاه نیز با دیدن بارش باران که نویدی است برای محصول 3۲)همان: « باشداختراع شده

کار دنیا »گیرد: دن اوضاع و اغتشاش به پا نشدن، چنین نتیجه میخوب و درنتیجه، آرام ش

هایی که دو یا سه ساعت از آسمان به زمین بینی؟ سرنوشت یک ملت را آبرا می

(. سرانجام، به تأثیرپذیری از ایرانیان و نزدیکی با ۸۹)همان: « کنند!ریزند، تعیین میمی

جمله گیرد. مند رنگ کامل ایرانی به خود میکم دارام کمسلیقه»کند: طبیعت اعتراف می
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کنم و شدن آسمان، نزدیک شدن باران را احساس میاینکه از صدای وزش بادها و تیره

سپس موقعی که باران شروع به ریزش کرد، از برخورد قطراتش با زمین یا با درها و 

 ( کلیشه3۸مان: )ه« زمینخوان نعمت بزرگان مشرق»(. همانجا)« برمها لذت میپنجره

کند. این کلیشه شاید به این دلیل در ذهن او تداعی دیگری است که رایس به آن اشاره می

ای دارد و به خاطر این وضعیت شود که خود بنابر توصیفاتش، در ایران زندگی شاهانهمی

   (.۴۱-۴۰شود. )ن.ک: همان: گرایی میبسامان، دچار تعمیم

 مردمتصویر اخلاق  .۳ -1 -۳ -۲

با خود، و در مرکز قرار دادن  هاآنهای ناپسند به ایرانیان، سنجش نسبت دادن ویژگی

انگاری اروپاییان دارد و از سازی و منفیخود و در حاشیه دیدن دیگری ریشه در منفی

ها، تصویر (. در اغلب نامه۱۷۰-۱۶۹: ۱3۸۹شناسی است )زند، های گفتمان شرقویژگی

ردم ایران با نگاهی منفی، تحقیرآمیز و طنزی تلخ همراه است. اولین و های اخلاقی مویژگی

کند، دزدی است.  ترین خصوصیت اخلاقی مردم ایران که رایس به آن توجه میپررنگ

لحاظ دزدی و فریبکاری و ترین کشورها است بهایران در نگاه او، یکی از عجیب

نویسد: پوش هستند، میافرادی ژندهگری مردمانش. درباره گارد محافظ سفارت که حیله

شان دهند تا تصور کنیم که همههای ما قرار میهای خود را پشت پنجره اتاقها تفنگشب»

های پستی ( در جای دیگری از غارت محموله33)همان: « کنند.بیدارند و از ما حراست می

(. ۸۷گوید )همان: میآورند، سخن ها درمیتوسط راهزنان داخلی که خود را به هیأت قزاق

بودن وزیر خارجه در چندین نامه  گودروغاشاره به دزدی نوکرها و مستخدمان سفارت و 

جهان و کاذب  انیگودروغایرانیان سرآمد »نویسد: ای دیگر میشود. در نامهمیدیده

( اندکی اندمعروف ییگودروغکنم اهالی جزیره کرت )که به کاذبان هستند. تصور می

 ( ۱۰۷)همان: « اند.شان، به این کشور مهاجرت کردهپل از جزیرهز دیدار سنپس ا

بیند و چاپلوسی و تعریف و تمجید از افراد را جزو رسوم و شعائر اداری در ایران می

که فقط تعارف و تملق  گودروغ مشتکی»کند: کارکنان را چنین تحقیرآمیز توصیف می
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وار تکان وغ به مستمع، سر و دست خود را بوزینههای دربلدند و در حین تحویل حرف

 (۱۰۱)همان: « دهند.می

کند. درباره ناصرالملک رشوه گرفتن ویژگی دیگری است که چندبار به آن اشاره می

الملّه فطرتاً خیلی مستقل است و زیاد هم محبوب و وجیه»گوید: خان قراگوزلو میابوالقاسم

که همین عمل )نگرفتن رشوه( در  –گرفت ه رشوه میکه در دوران وزارتش ننیست؛ چون

باز در چشم  همآنداد که و نه رشوه می –شد چشم هموطنانش دلیل حماقتش شمرده می

 وطنانهمکوشد ( در مقابل، می۵۲)همان: « اش بود.حاکی از خسّت و بدذاتی وطنانشهم

های انگلیس در دیپلمات که هستند، نشان دهد. چند بار به خشک بودنخود را نیز چنان

کند )برای نمونه ن.ک: های خشک و بایر تهران تشبیه میبه زمینرا  هاآنتهران اشاره و 

سازی او و نگاه انگاری نیست و تعمیمموارد نیز نشانی از همسان (. در این3۷و  33همان: 

طور که کند که در خدمت گفتمان استعماری است؛ هماناش را افشا میفرادستی

دهد که ات پسااستعماری نشان میهای اندیشمندان غیر غربی در حوزه مطالعپژوهش

های غرب از شرق و شکل بازنمایی فرهنگ شرق در خدمت منافع استعماری است ارزیابی

 (.۱۶۰: ۱3۸۹)ن.ک: زند، 

احتکار گندم توسط ثروتمندان و نارضایتی مردم موضوعی است که رایس در بسیاری 

زند. می زیگرمردمار و اخلاق پردازد و در خلال آن، به باورها و رفتها به آن میاز نامه

کند که احتیاجات زمستانی خود را در تابستان رفتار ثروتمندان تهران را چنین توصیف می

فروشی. در این میان، گویا خرند. برخی نه برای تأمین آذوقه، بلکه برای احتکار و گرانمی

کارمندان نیز کمبود  (. در مقابل، فقرا و3۹کلیمیان بیش از دیگران محتکر هستند )همان: 

این ثروتمندان کنند. گیری از ثروتمندان جبران میخواربار را با گدایی، دزدی، و رشوه

آورند، با لباده و شال و کشکول و تبرزین و اگر روزی فقیر شوند، به درویشی روی می

یان تنها (. در این م۶۴)همان: « گذرانندباقی عمر را به گدایی و تفکر درباره لایتناهی می»
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)ن.ک:  دارندمردمگاه امید مردم، روحانیان )ملاها( هستند و نفوذ بسیاری هم در بین قبله

 (.جاهمان

کنند، رایس نوکرهای ایرانی را که در سفرهایش به اطراف تهران او را همراهی می

کند، اما شنو، اما با ظاهری نامرتب و کثیف توصیف میاخلاق، پرکار، و حرفخوش

 (. ۴۸ید بنابر رسوم محلی، نباید به نوکرها دستور داد )همان: گومی

های متوالی پژوهشگران غربی تصورات بلندمدت، نسل»ادوارد سعید معتقد است که 

اند که شامل را پدید آورده« دیگر»مثابه به« شرق»ها و ایدئولوژی کلی مربوط به کلیشه

)سلدن و ویدوسون، « ها استدی شرقیخرهایی درباره تنبلی، فریبکاری، و بیاسطوره

تنبلی و »شود. او های رایس هم دیده میها در نوشته(. تمامی این ویژگی۲3۹: ۱3۷۷

توقف »( و بر این باور است که:۵۷دهد )ن.ک: همان: نسبت می« هاشرقی»را به « بطالت

استفاده کند،  اهآنتواند از زمین به هوش و انرژی انسان که درست نمیدر مشرق ازحدشیب

گیرد: ها چنین بهره میهم از اخلاق و عقاید شرقی ییدرجا(، اما ۱۶3)همان: « زندلطمه می

اش را ها کاملاً درست باشد که عقیده دارند انسان وقتی وظیفهکنم نظر شرقیفکر می»

(. ۲۰۸)همان: « گیری کند و به استراحت بپردازدتواند از کار کنارهانجام داد، حقاً می

ایرانیان فقط »کند: گونه بیان میرا این هاآنها مقایسه و تفاوت عمده ها را با چینیایرانی

به عقیده او، (. ۹۶)همان: « ای بدهندشوند که در جریان اغتشاش کشتهموقعی خطرناک می

کنم طول اقامت در خاورزمین انسان را بدبین تصور می»بدبینی پیامد اقامت در شرق است: 

« سازد.هست که انسان را مجرّب می اینجاچیزهای جالبی در »، حالنیدرعاما « سازدمی

 (۱۶۵)همان: 

 ایرانی ورسومآداب. تصویر فرهنگ و ۴ -1 -۳ -۲

های داند. مردسالاری یکی از ویژگیفاسد می ورسومآدابرایس ایران را کشوری با 

مود آن تعدد زوجات است. به پررنگ فرهنگ ایرانی در نگاه نویسنده و آشکارترین ن

کند که سه تن از همسرانش برای کشتن او متحد شده بودند و او مردی سالخورده اشاره می
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شناسی، یک ، به نشانه سپاسگزاری و حقازآنپسآورد و از ترس جان به سفارت پناه می

اه در در توصیف آداب استراحت ش(. 3۲فرستد )همان: بوقلمون برای کارمندان سفارت می

کند، دو کودک های ایرانی برایش نقل مینویسد: خواجه درباری قصهمی نیچنهمبستر 

سه چهار زن ایرانی هم در کنار بستر  کهیدرحالدهند، خردسال پاهایش را ماساژ می

نمود دیگر مردسالاری، پوشش زنان ایرانی است که چنین به آن (. ۷۱اند )همان: نشسته

( در مقابل، 3۸)همان: « .اندعذابا بیشتر از مردها از دست گرما در هزن»کند: اشاره می

جمعی از »سازد: را برملا می هاآنپروایی اعتراض زنان از وضع کشور، شجاعت و بی انیباب

گشت، گرد آمدند و با صدای بلند به او زنان گرسنه پایتخت در مسیر شاه که از شکار برمی

نویسد پس از ای دیگر میدر نامه(. ۶۱)همان: « دشنام دادند.اش نفرین کردند و و خانواده

اند که وقوع انقلاب مشروطه و تلاش ایرانیان برای تأسیس بانک ملی، زنان داوطلب شده

جواهرات خود را در اختیار دولت قرار دهند تا محتاج استقراض از بیگانگان نباشد. )ن.ک: 

 (.۱۵۱همان: 

بازیکن »کند: تحقیرآمیز به یک بازی خطرناک اشاره میها با نگاهی از نامه یکیدر

پرد و سپس با سر همان نیزه، ای بزرگ در دست گرفته، از روی مانعی میکه نیزهدرحالی

ام امیر این ناحیه، همین بازی را آورد. شنیدهمیخ چادری را که در نظر گرفته از بیخ درمی

مثل این است که در عالم خیال چنین دهد! مدفون رعایای خود انجام می یهاباکله

 (. 3۴)همان: « بینم.ای را میمنظره

 . تصویر باورها و اعتقادات مردم۵ -1 -۳ -۲

به عقیده او، غالب مسلمانان ایران احساسات ضد مسیحی دارند و خارجیان را ناپاک و 

ران نسبت (. این موارد ممکن است از احساس منفی مردم ای۹۷و  ۸۷دانند )همان: نجس می

ها اعتراف او به دیدگاه منفی مردم از نامه یکیدربه استعمارگر نیز تأثیر پذیرفته باشد. 

نویسد وضع ایران به مراکش، میشود. ضمن تشبیه کردن نسبت به این بیگانگان دیده می

(. تلاش رایس ۱۷۴یابد )همان: احساسات ضد خارجی میان مردم ایران پیوسته افزایش می
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افظت از دو قبر تاریخی چارلز اسکات )پسر سر والتر اسکات( و سر هنری بتهون برای مح

ستیز است دهنده ترس او از این مردم بیگانهلیندزی در قبرستان ارامنه تهران هم نشان

حقوق یک سال را  نکهیباانویسد کارمندان (. در نامه دیگری می۱۶۶)ن.ک: همان:  

بدون حقوق کار کنند، اما زیر بار قرض خارجی نروند.  دهنداند، ترجیح میدریافت نکرده

 (.۱۵۶)همان: 

داند های سیاست غرب میادوارد سعید یادگیری زبان بیگانه دیگری را یکی از جنبه

(. رایس در ایران، زبان فارسی را با اشتیاق 3۸: ۱3۶۱برای حمله ماهرانه علیه او )سعید، 

از اوقات فراغت خود را با خواندن آثار  ، بخش زیادیپسازآنآموزد. فراوان می

کند که خواندن این متون  گذراند و اقرار مینویسندگان و شاعران ایرانی می

ترین مشغله او است. در این میان، شیوه اندیشیدن و رفتار شاعران بخشرضایت

 او است.  موردتوجهزمین بسیار مسلک ایرانصوفی

، عالم هاآنو از عالم  میرادارکه ما فقط این دنیا  در این است هاآنفرق عمده ما با 

مان است، خبریم. فکر ما منحصر به این است که دنیایی را که جایگاه زندگیدرویشی، بی

هرچه بهتر و سعادتمندتر سازیم، اما نباید فراموش کرد که عالم درویشان هم مزایایی دارد که 

 (. ۶۹: صوفیان ایرانی ظاهراً از آن باخبرند )همان

اند. تصویرهای باز تصویر باز و تصویر بسته تقسیم کرده دودستهتصویر از دیگری را به 

شخصی و منفرد هستند. دسته دوم، یعنی تصویرهای بسته، تصویرهای عمومی هستند که 

را مشخص کرد.  هاآنتوان منشأ شوند و در بیشتر موارد، نمیاند و میهمواره تکرار شده

فرهنگی یا بینافرهنگی باشند. در نقد پسااستعماری ممکن است دروناین تصویرها 

(. در اینجا ۱3۰: ۱3۸۸گیرند )نامور مطلق، قرار می موردتوجهتصویرهای بسته بینافرهنگی 

های منفی ها با نسبت دادن این ویژگیهستیم. نویسنده نامه تصویرها مواجه گونهنیانیز ما با 

نمایی این موجب بزرگ هاآنو تمرکز روی  هاآنکرار ای به ایرانیان و تکلیشه

ها یک الگوی قالبی را شود. مجموعه این کلیشهمی هاآنشدن های ناپسند و برجستهخصلت
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دهد که تصویری جمعی از ایرانیان است؛ تصویری نادرست و دور از واقعیت تشکیل می

ه و فکر او را آشکار که تقابل غرب و شرق و برتری و فرادست بودن غرب در نگا

ورزانه ممکن است تحت تأثیر عوامل بیرونی مانند شیوه سازد. نگاه منفی غرضمی

هایی که از پیش در کشورداری شاهان قاجار باشد یا در اثر عوامل درونی ازجمله کلیشه

اند. هرچند نگرش رایس تنها برخاسته از مشاهدات او در ایران نیست، ذهن او جای گرفته

قدر غالباً همان»کند ( تأکید میGraham Fullerگونه که گراهام فولر )هماناما 

(. نویسنده متأثر ۵: ۱3۷۷)فولر، « گذارد که موضوع مشاهده را.گر را به نمایش میمشاهده

از بافت و شرایط گفتمانی و تاریخی که در آن حضور دارد، دیگری را به تصویر 

است فرهنگ و تفکر استعماری خود را نیز بازنمایی کردهاست، اما با همین تصویرها کشیده

 شود.     که آگاهی دیگری از نگرش خود را موجب می

 . تصویر خود )استعمارگر(۲ -۳ -۲

 . تصویر انگلستان1 -۲ -۳ -۲

از قرن نوزدهم، دو امپراتوری بزرگ اروپا، بریتانیا و فرانسه، بخش زیادی از آفریقا و 

)اقتصادی، فکری، و فرهنگی( خود گرفتند و گاه در کنار و شریک آسیا را تحت سیطره 

ویژه خاورمیانه هم و گاه در مقابل و رقیب هم کوشیدند از کشورهای این مناطق به

برداری کنند و با روسیه هم که چشم طمع به ایران دوخته بود، رقابت داشتند. رایس در بهره

خصوص روسیه در برابر شان )بهدن به منافعهای خود، رقابت این کشورها برای رسینامه

است. او را نیز به تصویر کشیده  هاآنانگلستان( و دیدگاه و موضع مردم ایران نسبت به 

ها در برخورد با ما خیلی مؤدب هستند، خود ایرانی»گوید: درباره طرز برخورد ایرانیان می

ای (. در نامه3۵)همان: « کنند. دهند که طبق خواسته ما عملولی زیاد تمایلی نشان نمی

 خوانیم: دیگر می
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کنند. ها به طبع از هر مصیبتی که نصیبمان بشود، احساس خوشحالی میایرانی

ترند، متوجه عواقب شوم این قبیل قضایا هستند و افرادی که عاقل هاآنگرچه میان 

زل یابد، چه مصیبتی دانند که اگر نفوذ انگلستان در آسیا از بین برود، یا اینکه تنمی

  (.۸۱عاید خود و کشورشان خواهد شد )همان: 

های منتهی به انقلاب مشروطه، در مهم ضروری است. در سال مسئلهدر اینجا توجه به یک 

کند. ها سنگینی میموازنه قدرت و رقابت بین روسیه و انگلستان، کفه ترازو به نفع روس

و سیطره خود بر مردم ایران ندارند و با تحمیل دو هایی که ابایی از نشان دادن قدرت روس

ای بد در دل روشنفکران ایرانی باقی قرارداد گلستان و ترکمانچای داغی بزرگ و خاطره

کوشد با حمایت از گیری جنبش مشروطه، انگلستان می، در اوجرونیازااند؛ گذاشته

دست آورد و کفه مردم را به و مردم، همراهی هاآنهای خواهان در مطالبه خواستهآزادی

ترازوی قدرت را به نفع خود تغییر دهد. انگلستان با پیروزی مشروطه، تا حدودی به این 

یابد که این روش اتخاذی کوتاه درمی یزمانمدتشود، اما پس از گذشت هدف نائل می

بش ای چندان ملموس و روشن ندارد؛ زیرا روشنفکران ایرانی و سرمداران جناو آینده

دهند و مشروطه به انگلستان هم که جزئی از غرب استعمارگر است، روی خوش نشان نمی

ترتیب، انگلستان دست از حمایت باشند. بدینخواهند استقلال بیشتری داشتهمی

دارد. البته رشد قدرت فزاینده آلمان نیز در اتخاذ موضع جدید خواهان برمیمشروطه

های انگلستان ین میان، هنوز برخی روشنفکران به سیاستتأثیر نیست. در اانگلستان بی

تمایل دارند. شاید منظور رایس از رفتار مؤدبانه ایرانیان، رفتار همین گروه باشد، اما 

از  دوشرطیقیبتوان به جماعت روشنفکر ایرانی در طرفداری داند که نمی، میتیدرنها

، لب به شکایت رونیازابست و جانبه این کشور دل انگلستان و  پذیرش سلطه همه

(. در سخنان 3۸۴-3۷۲: ۱3۶۵؛ رایت، 3۲۰: ۱3۸3گشاید. )ن.ک: هوشنگ مهدوی، می

لحاظ معنایی محدود است به دولتمردان طرفدار روسیه و انگلستان و رایس، واژه مردم نیز به

 و نه توده مردم.  دارندعهدهروشنفکران جامعه که نقش رهبری را بر 
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ها نیز دیدگاه فرادستی و ایدئولوژی استعماری رایس ین، در این قسمتبر اعلاوه

وضوح نمایان است. او با ارائه تصویرهای منفی از جامعه و فرهنگ ایرانیان، تضاد و تقابل به

بر استعمار کند و با داوری نادرست، زمینه را علاوهمیان خود و دیگری )ما( را پررنگ می

 کند.  ستعمار فرهنگی نیز فراهم میسیاسی و اقتصادی، برای ا

ای شناختیهای انسانهای استعماری مشروعیت خود را از نظریهحکومت

های پست، با افکار کودکانه و گرفتند که مردمان کشورهای مستعمره را انسان

رغم اینکه هزاران سال از خود به ناتوانی زنانه، عاجز از حفظ و نگهداری خود )علی

دست آوردن نیازمند حکومت پدرانه غرب برای به اند( وراقبت کردهبهترین وجه م

اند هستند( تصویر نموده« توسعه»رود که نیازمند ور میبهترین منافعشان )امروزه تص

 (. ۱۱: ۱3۹۰)یانگ، 

گوید در ایران همه، هم خارجیان مقیم تهران و هم ایرانیان، آرزوی رایس در چند نامه می

انزجار مردم (. ۷۶و  ۷۰: ۱3۷۵را در سر دارند )برای نمونه ن.ک: رایس، نابودی انگلستان 

یابد تا جایی که رایس به خوشحالی مردم از ایران از انگلستان، به تمام اروپاییان تعمیم می

رفتار مردم بر او تا حدی تأثیر (. ۹۶کند )همان: کشته شدن اروپاییان در چین اعتراف می

از آن روزها که زیر  یکیدر»کند: عت هم آن را احساس میگذارد که حتی در طبیمی

هایی کردم که او نیز با نگاهبودم، احساس میپیکره دماوند ایستاده و به قله آن خیره شده

« انگیزنفرت»محیط کار در ایران را  ( رایس۴۹)همان: « نگرد.آمیز به من میسرد و تفرعن

مده کار در ایران برای خارجیان، تسهیلات و کند و معتقد است تنها مزیت عتوصیف می

 (.۱۰۱امکاناتی است که بیرون از محیط کار دارند )همان: 

شمار این و منافع بیقوای نظامی انگلستان در مناطق مختلف جهان پرده به حضور بی

کند که انگلستان سیاست آتی خود را بر همین مبنا، کشور در ایران اشاره و اعتراف می

ها اینکه (. ازجمله این سیاست۸۶-۷۸کند )همان: شکستگی مالی ایران تنظیم مییعنی ور

(، ۸۶)همان: « مند سازیمعلاقه فارسجیخلهای دیگر را به بازرگانی در جنوب ایران و ملت»



     ... نهییدر آ یرانیفرهنگ مردم و جامعه ا ریتصو 
 

۵۵ 

نامد، از شیوه داران انگلیسی در ایران را هم دزد میها و سرمایهای، شرکتدر برابر، در نامه

بیزار است.  ظاهربهکند، و از تجملات سفارت هم رجال انگلیسی انتقاد میداری مملکت

(، اما چنین انتقادهایی از خود در برابر تصویری که از دیگری / ما نشان ۱۰۶)همان: 

دهد،  بسیار کمرنگ و ناچیز است و در مقابل نگاه خودمحور غربی استعمارگر که می

 آید.چشم نمی کند، بهگفتمان استعماری را تقویت می

 تصویر روسیه. ۲ -۲ -3 -۲

هایی چون روسیه، انگلستان، و کشور ایران در طول تاریخ، هدف اقتصادی قدرت

شان با یکدیگر بسیار فرانسه بوده است و این استعمارگران در ایران برای رسیدن به منافع

پردازد و ودش میهای خود بارها به رقیب دیرین کشور خاند. رایس در نوشتهرقابت داشته

های خود ترسیم کوشد تصویری سیاه از حضور روسیه در ایران برای خوانندگان نامهمی

روسیه در  ( و معتقد است ۷۹)همان:  نامدیم« شوهر قانونی ایران»ای روسیه را در نامهکند. 

مأمور دهد؛ برای مثال، درباره آسانی فریب میایران دین را حربه قرار داده، مردم را به

 گوید: روسیه در اصفهان می

اروپاییان دیگر، محل اقامت خود را در جلفای اصفهان قرار نداد، بلکه  عکسبه

گاه مسلمانان بود، عمارت کنسولگری را افتتاح کرد. سپس ای که سکونتدر نقطه

در همان موقعی که مؤذن بالای مناره رفته و شروع به گفتن اذان کرده بود، پرچم 

 (. 3۴اهتزاز درآورد )همان: را بر فراز عمارت کنسولگری بهروسیه 

مقاصد خود را کلاً از »ها به همین دلیل است که گوید عمده موفقیت روسو در ادامه می

ها، ( به باور نویسنده، آسیایی بودن روس3۵)همان: « دهند.طریق رجال مسلمان انجام می

 (.۹۸)ن.ک: همان: است  هاآنیکی از علل گرایش ایرانیان به 

بار به چشم طمع دوختن روسیه به بنادر ایران در شمال و جنوب در نویسنده چندین

خواهد کند که روسیه سرتاسر سرزمین ایران را میازای پرداخت وام اشاره و تأکید می
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های گرم ها شاهراهی است برای رسیدن به آبروس ازنظرقسمتی از آن را. ایران  فقطنه

هایی ها در شهرهای مرزی فعالیت زیادی دارند؛ جادهو اقیانوس هند. روس سفارجیخل

شود. صنایع محلی در  شهرهای مرزی گسترش سازند که به مرزهای ایران منتهی میمی

رسانند و نظم و آرامش عمومی را در دهند. دزدان و راهزنان را به کیفر اعمال خود میمی

مزاحمتی علیه استقلال ایران  گونهچیهظاهر ای که بهگونههسازند. بها برقرار میاین قسمت

ها اداره طور کامل به دست روس(، اما به عقیده او، ایران به۶3گیرد )همان: صورت نمی

هایی مؤثر چون محمدعلی مهره هاآناست.  هاآنشود و حکومت قاجار کاملاً در دست می

شاه حتی برای سفر به اروپا نیز با تزار . اردارندیتاخشاه قاجار و مشاوران روسی و ایرانی در 

خواهند ایران را ویژه در جنوب ایران جاسوسانی دارند و میبه هاآن. کندیمروس مشورت 

، اجازه انجام اصلاحات در داخل کشور را نخواهند داد. وجهچیهبهمتشتت و ناآرام کنند و 

های سیاست»نویسد: پردازد و میایرانی می ها علیه آزادیخواهانرایس حتی به مبارزه روس

ها کمر به انهدام مجلس شورای ملی نهایت تفریحی هستند. روسایران حقیقتاً جالب و بی

دهند که چگونه مجلس شورای ملی کشورش اند و به شاه ایران هم یاد میخود )دوما( بسته

از بین بردن آزادی ایرانیان گرانی برای ها را توطئه( روس۱۷۹)همان: « را منهدم سازد.

ایران همیشه فاتحانش را در وجود فناناپذیرش مستهلک »نامد، اما معتقد است که: می

در مقابل، شود. میها دیدهها در بیشتر نامه( بدبینی نسبت به روس۱۸۰)همان: « است.کرده

ران، از نفوذ کند که در ازای تأمین نیاز مالی ایآشکار می نیچنهمدیدگاه انگلیس را 

ها و سخنان رایس های خارجی در بنادر جنوب ایران جلوگیری کند. محتوای نامهدولت

اند و به دنبال توافقی هستند برای دهد که هر دو کشور به ایران چشم طمع دوختهنشان می

ها اینکه روس محضبه»کند که ها از انگلستان اشاره مینفوذ در ایران. به ترس روس

های جنوبی کشور را به روی ها دروازههای شمالی ایران را گشودند، ما انگلیسیدروازه

 (۴۶)همان: « ببندیم. هاآن
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رایس مخالف عقد پیمان میان انگلستان و روسیه است و آن را پشت پا زدن به اصول 

(. پس از انعقاد ۱۸3داند که در ذهن ایرانیان خواهد ماند )همان: آزادی و دموکراسی می

دهد که ایران مثل کودکی است که کبریت در دست دارد و با این ن پیمان، هشدار میای

(. فرانسه و انگلستان ۱۹3ها در ایران بد خواهد شد )همان: ابزار خطرناک، وضعیت انگلیسی

ها را مستبد )اوتوکرات(، شیطان، و داند، اما روسرا دو دولت متمدن و آزادیخواه می

ای دیگر درباره در نامه(. ۱۸۴و  ۱۷3نامد )ن.ک: همان: فرهنگی می وحشیان ملبس به لباس

دولت ایران از سوی سه کشور روسیه، فرانسه، و انگلستان به  ازیموردنتأمین مبلغ 

گوید روسیه در ازای پرداخت این وام به ایران، استقلال پردازد و میمی هاآنهای خواسته

وثیقه، هر محلی را که برایش فایده  عنوانبهفرانسه  این کشور را عملاً از بین خواهدبرد،

خواهد، و شرط اصلی انگلستان این است که کنترل گمرکات )عایدی( داشته باشد، می

ها به رقابت انگلستان (. او در اغلب نامه۵۵درنگ بر عهده بگیرد )همان: جنوب ایران را بی

 پردازد.کفایتی شاه ایران میبا روسیه و بی

 گیریتیجهن .۳

ای برای بررسی تصویر دیگری در متون ادبی است و رهنمودهایی تصویرشناسی شیوه

کند. از میان متون ادبی، تصویر دیگری بیش از برای خوانش تصویرهای دیگری ارائه می

به  هاآنهایی هم که در است، اما نامهها بازنموده شدههای داستانی و سفرنامههمه در روایت

های سر نامهاست، از این منظر اهمیت زیادی دارند.  پرداخته شده یربومیغفرهنگ جامعه و 

اسپرینگ رایس ازجمله منابع مهمی است که حاوی اطلاعات ارزشمندی درباره 

و فرهنگ جامعه ایرانی و اوضاع اجتماعی ایران در دوران حکومت  ورسومآداب

شایان توجه برای مطالعه و بررسی  شاه قاجار است و منبعیشاه و محمدعلیمظفرالدین

در به وجود  تنهانهشده از ما در ادبیات ملتی دیگر و از نگاه دیگری؛ چراکه تصویر ترسیم

در جهت دادن  هانامهوگو میان دو فرهنگ در ادبیات نقش دارد، بلکه تأثیر این آمدن گفت

در تقویت ایدئولوژی  هاآن )در اینجا: ما( و تأثیر یرخودیغبه نگاه انسان غربی به جوامع 

است. این پژوهش که براساس رویکرد تصویرشناسی و از منظر  انکاررقابلیغاستعماری 
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دهد که هرچند رایس در جامعه مقصد مطالعات پسااستعماری انجام شد، نشان می

، حاصل ارتباط مستقیم او با مردم بوده و از ظاهربهو دریافت او و تصاویرش  حضورداشته

شده است و میان او در جایگاه مؤلف و فرهنگ دیدهیک، جامعه ایرانی را مشاهده کردهنزد

زمین، های پیشین درباره مشرقها، گفتمانمتنای نیست، تصاویر پیشین یا پیشواسطه

ها بر تصاویر او تأثیر دارند و شواهدی پررنگ دال داوریها، الگوهای قالبی و پیشکلیشه

ماری این نویسنده و نگاه فرادستی او نسبت به فرهنگ و جامعه ما در این بر گفتمان پسااستع

خرد دانستن مردم ، بیهاآنتحقیر ایرانیان، نسبت دادن صفات منفی به  شود. ها دیده مینامه

شناسی است که در این متن های گفتمان شرقازجمله ویژگی هاآنو منفعل نشان دادن 

ز و دیگری / ما را در حاشیه با این دیدگاه، خود را در مرکبسیار پررنگ است. نویسنده 

داند و با نگاهی انتقادی می لیوتحلهیتجزاست. او خود را دارای قدرت مشاهده و دادهقرار

 است.  به ایران، گفتمان استعماری و برتری خود بر ما را تقویت کرده

. 

 کتابنامه

های خصوصی سر سسیل مهنا (.۱3۷۵اسپرینگ رایس، سر سسیل آرتور. ) -

انگلیس در دربار ایران در عهد سلطنت  رمختاریوزاسپرینگ رایس، 

الاسلامی. تهران: شیخ  . ترجمة جوادشاه قاجارشاه و محمدعلیمظفرالدین

 اطلاعات.

نامة کارشناسی . پایانبحران نان در دوره مشروطیت(. ۱3۸۴دوست، آزاده. )ایمن -

 انی دانشگاه تهران.ادبیات و علوم انسارشد گروه تاریخ دانشکده 

زاده و فاطمه . ترجمة مازیار حسینهای نقد ادبی معاصرنظریه(. ۱3۸۷تایسن، لُیس. ) -

 حسینی. تهران: نگاه امروز: حکایت قلم نوین. 

در ادبیات  هاآنهای ادبی و کاربرد نقد ادبی: نظریه (.۱3۸۸تسلیمی، علی. ) -

 . تهران: کتاب آمه.فارسی



     ... نهییدر آ یرانیفرهنگ مردم و جامعه ا ریتصو 
 

۵۹ 

نامه ویژه «.تصویر یک شهر غربی در آثار سه نویسنده ایرانی(. »۱3۸۹دادور، المیرا. ) -

 .  ۱3۵-۱۱۸. صص ۱. شمارة ادبیات تطبیقی فرهنگستان زبان و ادب فارسی

. ترجمة کریم امامی. تهران: نشر هاایرانیان در میان انگلیسی(. ۱3۶۵رایت، دنیس. ) -

 نو.

شناسی غربی و های ایرانبررسی تطبیقی پژوهش(. »۱3۸۹زند، زاگرس )محمدتقی(. ) -

اروپاییان در  -های بازنمایی فرهنگ مردم ایران در سفرنامه برهیتکشناسی با شرق

 . ۱۸۲-۱۵3. صص ۲. شمارة ۱۱.  سال فصلنامه مطالعات ملی«. دوره قاجار

 تهران: امیرکبیر. . ترجمة لطفعلی خنجی. چاپ دوم. شناسیشرق(. ۱3۹۰سعید، ادوارد. ) -

. ترجمة اصغر شناسی: شرقی که آفریده غرب استشرق(. ۱3۶۱سعید، ادوارد. ) -

 عسکری خانقاه و حامد فولادوند. تهران: عطایی.  

(. راهنمای نظریه ادبی معاصر. ترجمة عباس مخبر، ۱3۷۷سلدن، رامان و ویدوسون، پیتر. ) -

 ویرایش سوم، تهران: طرح نو. 

گیری انقلاب آثار رقابت روسیه و انگلیس در شکل(. »۱3۸۵رضا. )علیصوفی، علی -

. صص ۲3۰-۲۲۷. شمارة نشریه اطلاعات سیاسی اقتصادی«. مشروطیت ایران

۱۲۸-۱3۹ . 

ادبیات تطبیقی؛ تاریخ و تحول، اثرپذیری و  (.۱3۹۰غنیمی هلال، محمد. ) -

الله . آیت. ترجمه و تحشیه و تعلیق ساثرگذاری فرهنگ و ادب اسلامی

 . تهران: امیرکبیر. ۲شیرزادی. چ

. ترجمة عباس مخبر. تهران: قبله عالم: ژئوپلیتیک ایران(. ۱3۷۷فولر، گراهام. ) -

 مرکز.

. ترجمة جلال سخنور و الاهه دهنوی و نظریه ادبی نامهدرس(. ۱3۸۸کلیگز، مری. ) -

 سعید سبزیان. تهران: اختران.

. ترجمة حسین پاینده. و مبانی تحلیل متون ادبیاصول  (. ۱3۹۶کوش، سلینا. ) -

 تهران: مروارید.



 

  ۱۴۰۱ ، ۲۴ شمارة ، ۱۲ دورة ،یرانیا مطالعات مجلة
 

۶۰ 

. ترجمة مهران های ادبی معاصرنامه نظریهدانش(. ۱3۸۸مکاریک، ایرنا. ریما. ) -

 . تهران: آگه.3مهاجر و محمد نبوی. چ

تصویرشناسی؛ معرفی یک روش نقد ادبی و هنری در (. »۱3۸۸نامور مطلق، بهمن. ) -

 . ۱3۸-۱۱۹. صص ۱۲. شمارة مطالعات ادبیات تطبیقی«. ادبیات تطبیقی

«. خوانش متون نثر معاصر فرانسه و فارسی منزلهبهتصویرشناسی (. »۱3۹۰نانکت، لاتیشیا. ) -

نامه ادبیات تطبیقی فرهنگستان زبان و ادب ویژهترجمه مژده دقیقی. 

 .۱۱۵ -۱۰۰. صص 3(. پیاپی ۱) ۲. شمارة فارسی

تاریخ روابط خارجی ایران از ابتدای (. ۱3۸3دالرضا. )هوشنگ مهدوی، عب -

 .  تهران: امیرکبیر.دوران صفویه تا پایان جنگ دوم جهانی

. ترجمة فاطمه درآمدی اجمالی بر پسااستعمارگری(. ۱3۹۰یانگ، رابرت. ) -

 مدرسی و فرح قادری. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی. 

 

References  

- Alisoufi, A. (2006). The effects of the competition between Russia 

and Englad in the formation of Iran’s constitutional revolution. 

Journal of political and economic information, 227-230, 128-139. 

(In Persian) 

- Dadvar, E. (2010). The image of an occidental city in the works of 

three Iranian writers. Journal of Comparative Literature. 

Academy of Persian Language and Literature, 1 (11), 118-135. 

(In Persian) 

- Fuller, G. (1998). Qibla of the world: geopolitics of Iran. (A. 

Mokhber. Trans). Tehran: Markaz Press. (In Persian) 

- GhanimiHilal, M. (2011). Comparative literature, history and 

transformation, influence and impact of Islamic culture and 

literature. (M. Shirzadi. Trans). Tehran: Amirkabir Press. (In 

Persian) 



     ... نهییدر آ یرانیفرهنگ مردم و جامعه ا ریتصو 
 

۶۱ 

- Imandoost, A. (2005). Bread crisis in the constitutional period. 

Master’s thesis of the department of history, Faculty of Literature 

and Humanities, University of Tehran. (In Persian) 

- Kiligz, M. (2009). Textbook of literary theory. (J. Sokhanvar & E. 

Dehnavi. Trans). Tehran: Akhtaran Press. (In Persian) 

- Kusch, C. (2017). Literary Analysis: The basics. (H. Payandeh. 

Trans). Tehran: Morvarid Press. (In Persian) 

- Houshang Mahdavi, A. (2004). History of Iran’s foreign relations 

since the beginning of Safaviyye to the end of World War II. 

Tehran: Amirkabir Press. (In Persian) 

- Makaryk, I. (2009). Encyclopedia of Contemporary Literary theory. 

(M. Mohajer & M. Nabavi. Trans). Tehran: Agah Press. (In 

Persian) 

- NamvarMotlagh, B. (2009). An Introduction to Iconography 

Introducing a method of literary and Artistic criticism in 

comparative literature. Quarterly Journal of Comparative 

Literature Studies, 3 (12), 119-138. (In Persian)  

- Nanket, L. (2011). Iconography as a reading of contemporary French 

and Persian prose Texts. (M. Daqiqi. Trans). Journal of 

Comparative Literature. Academy of Persian Language and 

Literature, 2 (1), 100-115. (In Persian) 

- Saeed, E. (2011). Orientology. (L. Khonji, Trans). Tehran: 

Amirkabir Press. (In Persian) 

- Saeed, E. (1982). Orientology: East that created the West. (A. 

Askari Khanqah & H. Fouladvand. Trans). Tehran: Atayi Press. 

(In Persian) 

- Seldon, R., & Widdowson, D. (1998). A Reader’s guide to 

contemporary library theory. (A. Mokhber. Trans). Tehran: 

Tarhenow Press. (In Persian) 

- Spring – Rice, C. (1996). The Letters of Sir Cecil Spring Rice a 

record. (J. shykholeslami, Trans). Tehran: Ettelaa’t press. (In 

Persian) 

- Taslimi, A. (2009). Literary criticism: literary theories and their use 

in Persian literature. Tehran: Ketabe Ame Press. (In Persian) 



 

  ۱۴۰۱ ، ۲۴ شمارة ، ۱۲ دورة ،یرانیا مطالعات مجلة
 

۶۲ 

- Tyson. L. (2009). Critical theory today; a user – friendly guide. (M. 

Hosseinzadeh & F. Hosseini Trans). Tehran: Negah e emrouz; 

Hekayat e qalam Press. (In Persian) 

- Wright, D. (1986). Iranians among the British. (K. Emami, Trans). 

Tehran: Nashre Now Press. (In Persian) 

- Young, R. (2011). Postcolonialism: a very short introduction. (F. 

Modarresi, F. Qaderi. Trans). Tehran: Institute for Humanities & 

Cultural Studies Press. (In Persian) 

- Zandzagros, M. (2010). An comparative study of western Iranology 

and orientology based of representation of Iranian culture in 

European Travelogues in the Qajar period. National Studies, 42, 

158-182. (In Persian) 

 

 


